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PRIEDAS  

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMO PROJEKTAS 

Nr. […] 

[data] 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo 31 protokolas dėl bendradarbiavimo 

konkrečiose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvėmis 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 

86 ir 98 straipsnius, 

kadangi: 

(1) tikslinga tęsti EEE susitarimo Susitariančiųjų Šalių bendradarbiavimą Sąjungos 

veiksmuose, finansuojamuose iš Sąjungos bendrojo biudžeto, susijusiuose su laisvu 

darbuotojų judėjimu, socialinės apsaugos sistemų koordinavimu ir migrantams, 

įskaitant migrantus iš trečiųjų šalių, skirtomis priemonėmis; 

(2) todėl, siekiant nuo 2026 m. sausio 1 d. išplėsti bendradarbiavimo aprėptį, reikėtų 

pakeisti EEE susitarimo 31 protokolą, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo 31 protokolo 5 straipsnio 5 ir 14 dalyse žodžiai „2021, 2022, 2023, 2024 ir 

2025 finansinių metų“ pakeičiami žodžiais „2021, 2022, 2023, 2024, 2025, 2026 ir 2027 

finansinių metų“. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja kitą dieną po paskutinio pranešimo perdavimo pagal EEE 

susitarimo∗ 103 straipsnio 1 dalį. 

Jis taikomas nuo 2026 m. sausio 1 d. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 

 EEE jungtinio komiteto vardu 

 Pirmininkas 

  

 

 
∗ [Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.] 
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